
- CATÁLOGO DIGITAL EMPRESARIAL -

- Business Digital Catalog -



O PROJETO
THE PROJECT

CATÁLOGO DIGITAL EMPRESARIAL BUSINESS DIGITAL CATALOG

O PROJETO THE PROJECT

2022



O BY ALGARVE é um projeto dinamizado pela AIHSA – Associação dos Industriais Hoteleiros e 

Similares do Algarve, que visa essencialmente a promoção da Marca Algarve, associada aos produtos 

complementares como “Gastronomia & Vinhos”, “Desporto”, “Negócios”, “Saúde e Bem-Estar”, 

“Natureza” e “Cultural”.

Com o presente projeto, a AIHSA pretende fomentar a cooperação intra e inter-empresarial entre os 

diferentes agentes do setor do Turismo, reforçar a capacitação dos agentes económicos e maximizar a 

notoriedade internacional da marca Algarve, enquanto destino turístico de referência à escala global.

BY ALGARVE is a project designed by AIHSA – Association of the Hotel Industrials and Similar from Algarve, 

which is essentially meant to promote the Algarve concept, aligned with the complementary products such as 

“Gastronomy & Wines”, “Sports”, “Business”, “Health”, “Nature” and “Culture”.

With the present project, AIHSA intends to increment cooperation inside and among the different actors of 

the tourism sector, reinforce the capacity and maximize the international visibility of the Algarve as a tourism 

destination of remarkable quality at a global scale.

O PROJETO
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EXPERIÊNCIAS COM ASSINATURA 
EXPERIENCES WITH A SIGNATURE
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O BY ALGARVE é um projeto dinamizado pela AIHSA – Associação dos Industriais Hoteleiros e 

Similares do Algarve, que visa essencialmente a promoção da Marca Algarve, associada aos produtos 

complementares como “Gastronomia & Vinhos”, “Desporto”, “Negócios”, “Saúde e Bem-Estar”, 

“Natureza” e “Cultural”.

Com o presente projeto, a AIHSA pretende fomentar a cooperação intra e interempresarial entre os 

diferentes agentes do setor do Turismo, reforçar a capacitação dos agentes económicos e maximizar a 

notoriedade internacional da marca Algarve, enquanto destino turístico de referência à escala global.

Os agentes do sector do Turismo presentes neste projeto, constituem-se como empresas representativas 

do setor turístico da região do Algarve, quer pelas suas características e vantagens competitivas, quer pela 

sua localização geográfica, detendo por isso um grande conhecimento da região. 

Neste âmbito, pretende-se criar massa critica para uma promoção conjunta de produtos complementares 

que permitam o atenuar da sazonalidade e o aumento das exportações.

BY ALGARVE is a project designed by AIHSA – Association of the Hotel Industrials and Similar from Algarve, 

which is essentially meant to promote the Algarve concept, aligned with the complementary products as 

“Gastronomy & Wines”, “Sports”, “Business”, “Health”, “Nature” and “Culture”.

With the present project, AIHSA intends to increment cooperation inside and among the different actors of 

the tourism sector, reinforce the capacity and maximize the international visibility of the Algarve as a tourism 

destination of remarkable quality at a global scale.

The agents from the tourism sector present in this project, are made up by a large amount of enterprises that 

represent the Algarve not only by their characteristics and competitive advantages but also by their geographic 

location, thus attaining a great amount of intelligence about the region.

Following this course of action, regarding the cooperation achieved by combining all these representatives and 

promoting complementary products, the main intention is to contradict the seasonality of the tourism sector in 

the region and increase the exportation rate.
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PROMOTER
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As paisagens naturais algarvias permitem que se partilhe momentos únicos com a natureza e com as 

populações. Tanto no litoral, recortado por arribas e falésias, como no interior, perfumado por alecrim 

e alfazema, estão demarcadas as mais diversas rotas. A atividade pedestre convida, em simultâneo, à 

observação da fauna e da flora. As aves migratórias que visitam a região dão cor aos roteiros da montanha 

bem como aos do litoral (esteiros, Ria Formosa, sapal)

O Parque Natural da Costa Vicentina e a Reserva Natural de Castro Marim e Vila Real de Santo António 

possuem trilhos convidativos com zonas tranquilas de beleza selvagem pela sua vegetação densa.

Para um percurso mais revigorante, poderá optar por caminhadas experientes na Serra de Monchique, 

Espinhaço de Cão e Caldeirão, com rotas adaptadas às capacidades e desejos de cada um. Finalmente, o 

litoral apresenta caminhos únicos de descoberta, de praias desertas e quase secretas, onde o nascer e o por 

do sol são momentos únicos.

The natural landscapes of the Algarve allow you to share unique moments with nature and with the population. 

Both on the coast, cut by cliffs and cliffs, as in the interior, perfumed by rosemary and lavender, the most diverse 

routes are signaled. The pedestrian activity invites, at the same time, the observation of the wild life and the 

plants. The migratory birds that visit the region give color to the itineraries of the mountain as well as those of 

the coast (River Beds, Ria Formosa, marsh) The Natural Park of the Costa Vicentina and the Natural Reserve of 

Castro Marim and Vila Real de Santo António have inviting rails with quiet zones of wild beauty due to their 

dense vegetation. For a more invigorating route, you can choose for experienced hikes in the Serra de Monchique, 

Espinhaço de Cão and Caldeirão, with routes adapted to the capacities and desires of each one. Finally, the 

coastline presents unique paths of discovery, of deserted and almost secret beaches, where sunrise and sunset are 

unique moments.

CAMINHADAS
WALKING
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As atividades desportivas e de natureza são um privilégio algarvio para desfrutar o ano inteiro, seja à 

beira mar, no barrocal ou na serra pitoresca, a região reúne condições geográficas e climatéricas que 

possibilitam a prática de diversas atividades aquáticas, terrestres e aéreas, umas mais lúdicas, outras 

mais aventureiras, outras ainda mais radicais. 

Sports activities and nature are a privilege of the Algarve to enjoy the whole year, whether on the seashore, in 

the baroque or the picturesque mountain, the region gathers the geographical and climatic conditions that 

allow the practice of various aquatic, land and air activities, a few more ludic, others more adventurous, 

others even more radical.

CICLISMO
CYCLING
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A dieta mediterrânica é uma das componentes mais fascinantes e apreciadas da cultura 

gastronómica do Algarve. A cozinha algarvia recheada de variadíssimos sabores, como o peixe e 

marisco frescos, confecionados na tradicional cataplana ou o xerém, são alguns dos mais vivos 

exemplos da preservação deste seu património, que é ainda retratado na doçaria regional, onde os 

frutos da região como o Figo, a amêndoa e a alfarroba predominam e se conjugam.  

The Mediterranean diet is one of the most fascinating and appreciated components of the gastronomic 

culture of the Algarve. The Algarve’s cuisine is full of varied flavors, such as fresh fish and seafood, made 

from the traditional cataplana or xerém. These are some of the most vivid examples of the preservation of 

this heritage, which is also depicted in regional confectionery where the local fruits like Fig, almond and 

carob stand out and combine..

GASTRONOMIA E VINHOS
GASTRONOMY AND WINE
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A região disponibiliza diversos hotéis e resorts de luxo, que oferecem excelentes tratamentos de spa, 

onde se combinam programas de exercício físico personalizados, nutrição equilibrada, supervisão 

médica e uma gama de tratamentos terapêuticos num ambiente tranquilo e aconchegante onde 

poderá revitalizar e purificar o seu corpo e relaxar e refrescar a sua mente.

The region offers a variety of luxury hotels and resorts, offering excellent spa treatments combining 

personalized exercise programs, balanced nutrition, medical supervision and a range of therapeutic 

treatments in a quiet and cozy environment where you can not only revitalize and purify your body but also 

relax and refresh your mind.

SAÚDE E BEM-ESTAR
HEALTH AND WELLNESS
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A atividade de birdwatching é inigualavelmente uma das mais ricas que se pode desfrutar nas lindas 

paisagens algarvias. A diversidade da natureza que se pode observar na região permite explorar, 

pelos vários trilhos, os santuários naturais com ecossistemas diversos, cenários fundamentais para 

a prática da observação de aves, quer as que aqui residem, quer as que para cá emigram: mais de 300 

espécies de aves passam pelo Algarve ao longo do ano e mais de 50 espécies são raras.

Birdwatching is unequivocally one of the richest activities that one can enjoy in the beautiful Algarve 

landscapes. The diversity of nature that can be observed in the region makes it possible to explore the 

natural sanctuaries with diverse ecosystems, which are fundamental for the practice of birdwatching, both 

those who live here and those who migrate here: more than 300 Bird species pass through the Algarve 

throughout the year and more than 50 of those species are rare.relax and refresh your mind.

OBSERVAÇÃO DE AVES
BIRD WATCHING



O Algarve distante da agitação do verão, convida à calma e reflexão necessárias a encontros de 

negócios e incentivos. Munido de infraestruturas de excelência, com o conforto necessário às 

exigentes reuniões entre profissionais, o Algarve constitui, hoje, uma referência nesse segmento. 

O facto de dispor de eficazes ligações áreas e terrestres a qualquer ponto do mundo aliado a uma 

vasta oferta hoteleira, permite considerar esta região como a capital do turismo de negócios no sul 

de Portugal. Por outro lado, a região disponibiliza alternativas para passar momentos de lazer nos 

intervalos das reuniões de negócios, desde animação noturnos a eventos culturais.

The Algarve, far from the hustle and bustle of summer, invites the peace and reflection necessary for business 

meetings and incentives.

Armed with infrastructures of excellence, with the necessary comfort to the demanding meetings between 

professionals, the Algarve constitutes, today, a reference in this segment. The fact that it has effective air 

and ground connections to any point of the world, together with a wide range of hotels, makes it possible 

to consider this region as the capital of business tourism in the south of Portugal. On the other hand, 

the region offers alternatives to spend leisure time in the intervals of business meetings, from evening 

entertainment to cultural events.

REUNIÕES E INCENTIVOS
MEETINGS AND INCENTIVES
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Clube Maria Luísa é um empreendimento próximo da tradicional 

vila piscatória Olhos de Água, apenas a uma pequena distância 

do centro de Albufeira. Este estabelecimento tem um acesso 

privilegiado à praia (50m), vista sobre o mar, jardins envolventes 

na área da piscina. Prepare-se para uma experiência relaxante em 

atmosfera familiar. Situado na primeira linha da Praia da Maria 

Luísa, em Olhos d’Água, Albufeira, Portugal, o Clube Maria Luísa 

dispõe de 23 apartamentos T1 ao seu dispor. Mais ainda, o complexo 

encontra-se perto dos melhores campos de golfe do Algarve, o 

que o torna um local perfeito para férias relaxantes e desportivas! 

Aproveite para fazer caminhadas ao longo da praia ou nas falésias, 

algo que lhe proporcionará fotografias fantásticas!

The establishment’s privileged beach access (50m), views over the ocean, 

and lawns next to the pools complete the unique offer available here in 

the heart of the Algarve. Get ready for a relaxing experience in a chilled-

out atmosphere. The resort is located on a cliff, just 150 meters from 

the beach. “Clube Maria Luísa”, has 16 One-Bedroom apartments and 

10 Two-Bedroom apartments for you, all with fully equipped kitchens 

(washing machine included), bathrooms, living rooms and bedrooms. 

Surrounded by some of the finest golf courses in the Algarve, Clube Maria 

Luísa is the perfect spot for relaxing vacations! If you are one who enjoys 

sports, feel free to try their gym! Or, if you prefer, enjoy the beautiful 

sightseeing around the resort with a nice long walk. Clube Maria Luisa 

also has a Bar with a Billiard table and darts for free, for those who like to 

spend time together, as well as an exchange library for active readers!

CLUBE MARIA LUÍSA 
ALBUFEIRA
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O concelho de Albufeira é um dos concelhos com maior número de bandeiras azuis do país e conta com muitas e belas 

praias de areais brancos, ‘encaixados’ em baías protegidas de contornos rochosos. A proximidade do Mediterrâneo 

favorece as cálidas águas do Algarve, onde pode praticar desportos como o ski aquático, parasail, mergulho, vela... ou 

simplesmente relaxar nas quentes areias douradas após um mergulho refrescante. Tudo isto a poucos minutos do seu 

quarto! O resort tem acesso direto à praia Maria Luísa.

Albufeira is one of the counties with the most blue flags of the country and some of the most beautiful white sand beaches, ‘carved’ 

in protected rocky bays of the Algarve. The proximity of the Mediterranean, warms the sea water of the Algarve, where you may 

enjoy aquatic sports like water ski, para-sail, scuba-dive, sailing... or just relax on the warm golden beaches and have a refreshing 

dive. All this, minutes away from your room! The resort has direct access to Maria Luísa beach.

TELEFONE Telephone
+351 289 501 952

EMAIL

clubemarialuisa@algarveresorts.net

ENDEREÇO Address 
Rua da Torre da Medronheira 62, Olhos de Água

Albufeira 8200-635 Portugal 

www.clubemarialuisa.com

PROXIMIDADE DA PRAIA 
Proximity to the beach

CONTACTOS
Contacts
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Com uma localização privilegiada, o Aqua Pedra dos Bicos está 

situado a 500 metros da mais famosa zona de animação noturna 

de Albufeira, e a um passeio de distância de supermercados, 

restaurantes e postos de informações turísticos. A proximidade da 

praia dos Bicos, a cerca de 400 metros com acesso direto pelo Hotel, 

bem como o design moderno, a vista paradisíaca sobre o Oceano 

Atlântico e sobre o relaxante pinhal da falésia, completam esta oferta 

única no coração do Algarve.

Boasting a prime location, Aqua Pedra dos Bicos hotel is just 500 metres 

from Albufeira’s famous nightlife and a stroll away from supermarkets, 

restaurants and tourist information centres. Its proximity to the beach 

(Praia dos Bicos) – about 400 metres away and with direct access from 

the hotel – as well as the modern design and the idyllic views over the 

Atlantic Ocean and the relaxing cliff-top pine grove, complete this offer at 

the heart Algarve.

AQUA PEDRA DOS BICOS 
ALBUFEIRA

O hotel dispõe de duas piscinas de diferentes tamanhos 

rodeadas por uma zona de relvado com espreguiçadeiras e 

chapéus de sol onde poderá tomar banhos de sol e relaxar.

The hotel offers two swimming pools of different sizes, surrou-

nded by grassy sunbathing areas with loungers and sun um-

brellas – the perfect place to work on your tan and relax.

PISCINAS EXTERIORES 
Outdoor Swimming Pools
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TELEFONE Telephone
808 10 27 27 | +351 289 580 150

EMAIL

booking@aquapedradosbicos.com

ENDEREÇO Address 
Urbanização Quinta Pedra dos Bicos, Lote 24 Santa Eulália

8200 - 381 Albufeira, Algarve 

www.detailshotels.com/aqua-pedra-dos-bicos/

CONTACTOS
Contacts

Esta unidade de 4 estrelas oferece 

um total de 140 quartos e 2 Suítes.

This 4-star property offers a total of 

140 rooms and 2 suites

O restaurante Serenata alia uma atmosfera clássica às suas instalações 

modernas, oferecendo um menu composto por iguarias baseadas na 

cozinha mediterrânica de fusão que o deixarão deliciado.

No verão tem a possibilidade de degustar a sua refeição na esplanada 

frente à piscina. O restaurante encontra-se aberto para reservas de grupo.

The Serenata Restaurant combines a classic atmosphere with modern 

surroundings and the menu features mediterranean fusion cuisine that is 

sure to delight you. In summer, there is the option of enjoying your meal 

outdoors on the terrace overlooking the pool.

QUARTOS E SUÍTES 
Rooms and Suites

RESTAURANTE SERENATA
Serenata Restaurant
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O Hotel Califórnia, localizado no coração de Albufeira, renasce 

com um novo conceito. Este hotel de 4 estrelas, adults only, foi 

completamente renovado e oferece um ambiente contemporâneo 

e arrojado. A um passo da praia e do centro histórico da cidade de 

Albufeira, para desfrutar de umas férias fabulosas no Algarve.

Located in the very heart of Albufeira, Hotel California has been reborn 

with a whole new look. This adult only, 4-star hotel has been completely 

renovated to give it a bold, modern feel. Located only a few steps away from 

both the beach and the historical centre of Albufeira, Hotel California is the 

perfect location for your exceptional holiday in the Algarve.

HOTEL CALIFORNIA
ALBUFEIRA

O Restaurante e Pool Bar do Hotel Califórnia servem diariamente 

almoços. O Lounge Bar está a funcionar até à 1 da manhã. Poderá 

desfrutar de uma variada seleção de refeições, snacks e cocktails 

nestes espaços, ou a qualquer hora através do serviço de quartos 

disponível 24h.

The Restaurant and Pool Bar at Hotel California provide a daily lunch 

service. The Lounge Bar is open until 1am. Enjoy a varied selection of 

meals, snacks and cocktails at our bars and restaurant, or take advantage 

of our 24-hour room service.

SERVIÇO 24H
24-Hour Service
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TELEFONE Telephone
+351 289 076 000

EMAIL

booking@hotelcalifornia.pt

ENDEREÇO Address 
Rua Joaquim Pedro Samora nº2

8200-145 Albufeira

www.detailshotels.com/hotel-california

CONTACTOS
Contacts

Desfrute de um cocktail e relaxe. No Pool Bar aprecie um 

cocktail junto à piscina e deleite-se com a vista sobre a 

cidade de Albufeira.

Relax while sipping a cocktail. Savour a cocktail at our 

Pool Bar and delight in the view over the city of Albufeira. 

Experience the Genki Day Spa, a place of pure well-being.

Aproveite o sol, dê um mergulho na piscina exterior 

e delicie-se com um saboroso e refrescante cocktail, 

enquanto aprecia a vista sobre a cidade no fantástico Roof 

Top do hotel.

Soak up the sun, have a dip in the outdoor pool and indulge 

in a refreshingly tasty cocktail while enjoying the cityscape 

on the hotel’s fantastic Roof TopDay Spa, a place of pure 

well-being.

A experiência da equipa dedicada, aliada aos produtos 

Vegan & Organic by Sçens, definem a missão da empresa: 

cuidar de si num ritmo Slow. Aproveite e relaxe com os 

tratamentos e massagens que tem para si, ou opte por 

desfrutar do circuito de águas termais e piscina aquecida, 

passando pelo banho turco e duche vichy.

The experience of the dedicated team, coupled with a Vegan 

& Organic by Sçens products, defines the mission of Hotel 

Califórnia: to take care of you - Slowly. Relax and enjoy 

the treatments and massages that it has for you, or opt 

to indulge in the hot springs circuit and heated pool, not 

forgetting the Turkish bath and Vichy shower.

AMBIENTE DESCONTRAÍDO  
Relaxed Atmosphere

PISCINA EXTERIOR & ROOF TOP 
Outdoor Pool & Roof Top

SPA VEGAN & ORGÂNICO 
Vegan & Organic Spa
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O Hotel Topázio Vibe está localizado em Albufeira, a 500 metros 

da Praia dos Aveiros e a 300 metros de bares, restaurantes, lojas e 

supermercado. A 2 km de distância encontra-se o centro histórico da 

cidade. O hotel dispõe de uma agradável zona exterior com jardim, 

piscina e Pool bar onde poderá desfrutar dos muitos dias de sol 

algarvios, bem como um Grab & Go Bar.

This hotel in Albufeira is just 500 metres away from Aveiros Beach 

and 300 metres away from an array of bars, restaurants, shops and a 

supermarket. Albufeira’s old town is two kilometres away.

The hotel features a pleasant outdoor area with a garden and swimming 

pool where you can enjoy the Algarve’s many sunny days, as well as a Pool 

Bar and a Grab & Go Bar.

TOPÁZIO VIBE 
ALBUFEIRA

Com vistas para o jardim do hotel, é o local ideal para uma refeição 

informal e deliciosa, ao som de música ambiente. Com serviço das 

10h30h às 19h, no Pool Bar irá encontrar uma oferta variada de 

refeições ligeiras como saladas, hambúrgueres, sanduíches e wraps, 

bem como uma carta de bebidas para todos os gostos.

The Pool Bar overlooks the hotel’s garden, making it the perfect place to en-

joy a delicious and informal meal with ambient music in the background. 

Offering continuous service from 10.30 am to 7 pm, the restaurant serves 

a varied range of light meals, such as salads, hamburgers, sandwiches and 

wraps, as well as having a drinks menu with something for everyone.

POOL BAL 
Pool Bar
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TELEFONE Telephone
+351 289 100 890

EMAIL

booking@topaziovibe.com

ENDEREÇO Address 
Rua Vasco da Gama

8200-294 Albufeira, Algarve 

www.detailshotels.com/topazio-vibe/ 

CONTACTOS
Contacts

Para reservar uma excursão em grupo ou uma atividade desportiva ou de lazer contacte a receção do hotel, pois têm um 

leque de sugestões de atividades para tornar as suas férias ainda mais divertidas.

To book a group excursion or a sporting or leisure activity, contact the hotel’s receptionists. This hotel has a wide range of 

suggestions for activities that will make your holiday even more enjoyable.

RESERVA DE EXCURSÕES E OUTRAS ACTIVIDADES
Bookings for excursions and other activities
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Completamente renovado, o Velamar Boutique Hotel é um hotel de três 

estrelas que oferece um total de 73 quartos e 2 suítes. O hotel foi inaugurado 

em 2002 e tem uma localização privilegiada entre a agradável vila de 

pescadores de Olhos D’água e a conhecida Praia de Santa Eulália. O Velamar 

está a apenas 900 metros da praia Maria Luísa e a um passo de distância de 

uma variedade de restaurantes e supermercados. Localizado a uma distância 

de 7 quilómetros do centro histórico de Albufeira, o hotel garante aos seus 

hóspedes a tranquilidade para relaxar aliada à proximidade das zonas de 

interesse da cidade.

Recently renewed, Velamar Boutique Hotel is a 3-star property offering a total 

of 73 rooms and 2 suites. Firstly opened in 2002 and boasting a prime location 

between the delightful fishing village of Olhos D’água and the well-known Praia 

de Santa Eulália, the Velamar is just 900 metres from Maria Luisa Beach and 

within walking distance of various restaurants and supermarkets. With the 

historical centre of Albufeira 7 km away, guests can relax in peaceful surroundings 

yet still be in proximity to the city’s attractions.

VEL AMAR 
ALBUFEIRA

O hotel dispõe de uma piscina e zona com espreguiçadeiras onde poderá relaxar e 

desfrutar do sol do Algarve. A zona da piscina conta também com o apoio de um 

pool bar com esplanada onde poderá deliciar-se com um cocktail.

The hotel features a swimming pool with a sunbathing area, where you can relax on a 

lounger and soak up the Algarve sunshine. The pool area also features a pool bar with 

open-air seating where you can enjoy a delicious cocktail.

PISCINAS EXTERIORES 
Outdoor Swimming Pools
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TELEFONE Telephone
808 10 27 27 | +351 289 073 800

EMAIL

booking@velamar.pt

ENDEREÇO Address 
Estrada de Albufeira, Olhos d’Água

8200-635 Albufeira – Algarve 

www.detailshotels.com/velamar

CONTACTOS
Contacts

Para desfrutar de um momento mais descontraído poderá 

aproveitar a nossa sala de jogos onde poderá jogar uma 

partida de bilhar ou ver televisão.

Enjoy some relaxing moments in our games room, where you can 

play a game of pool, or watch some television.

A sala de pequenos-almoços, localizada no último piso, 

oferece um magnífico pequeno-almoço buffet com vistas 

panorâmicas sobre o Oceano Atlântico.

Admire the magnificent view over the Atlantic Ocean while you 

enjoy a delicious buffet breakfast in our top-floor breakfast room.

Adequado para eventos de grupo ou empresariais, o hotel 

dispõe de uma sala de reuniões que poderá ser reservada.

Ideal for group or company events, the hotel features a 

meeting room that can be booked in advance.

SAL A DE JOGOS
Games Room

SAL A DE PEQUENOS-ALMOÇOS
Breakfast Room

SAL A DE REUNIÕES
Meeting Room
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O Vale d’El Rei localiza-se num ponto elevado do barlavento Algarvio, próximo do Carvoeiro, 3 kms a sul da cidade de 

Lagoa, a caminho da praia da Marinha. Cercado por vinha, serra e praias recortadas na falésia a dois passos, é um lugar 

longe do Mundo, mas perto de tudo. Além da localização privilegiada, encontramos um espaço em que se combina, num 

conjunto harmonioso, o charme do design de interiores do hotel com a tradicional arquitetura Algarvia das moradias. 

Rodeadas por jardins, as zonas de lazer convidam ao descanso.

Set on a hill in the western Algarve, 3 km south of the city of Lagoa and close to the pretty resort of Carvoeiro, on the way to 

Marinha beach. Surrounded by vineyards and hills and in close proximity to beaches that have been carved out of the cliff by 

the waves, this is a place which is far from the hustle and bustle yet is still conveniently close to everything. Apart from its prime 

location, the property is a harmonious combination of a hotel with charming interior design and villas built in the Algarve’s 

traditional architectural style. Surrounded by gardens, the leisure areas invite you to relax.

VALE D’EL REI 
LAGOA
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Oferecendo espaço para toda a família, ou grupo de 

amigos, as moradias contam com dois pisos onde irá 

encontrar duas suítes completas, cozinha totalmente 

equipada, uma sala de estar e sala de jantar, uma casa de 

banho para os convidados, terraço e jardim.

With space for the whole family or for groups of friends, our 

two-storey villas comprise two en-suite bedrooms, a guest ba-

throom, fully-equipped kitchen, living room and dining room, 

and a terrace and garden.

No Vale d’El Rei irá encontrar um conjunto de soluções 

e atividades para os mais pequenos. O Kids Club* é um 

espaço dedicado aos mais novos, bem no centro do nosso 

jardim oferece animação e entretenimento dos 2 aos 12 

anos. No hotel irá também encontrar um parque infantil 

onde as crianças poderão libertar energia bem como o 

serviço de babysitting.

At Vale d’El Rei we offer a variety of activities especially for 

the children. A dedicated space for the little ones, right in the 

centre of our garden, offering plenty of fun and entertainment 

for children aged 2 to 12. The hotel also offers a children’s play-

ground where the youngsters can let off steam, and there is a 

babysitting service too.

O Vale d’El Rei dispõe de três piscinas exteriores, duas para 

adultos e uma para crianças. Aqui pode desfrutar de um 

espaço exclusivo e relaxante com um cenário invejável, 

cercado por extensos jardins mediterrânicos.

Vale d’el Rei has three outdoor pools, two for adults and one for 

children. Have fun, cool off and keep fit in our pools. Enjoy the 

exclusive, relaxing and beautiful setting of our extensive Medi-

terranean gardens.

22 MORADIAS 
22 Villas

KIDS CLUB 
Kids Club

PISCINAS EXTERIORES
Outdoor Swimming Pools

TELEFONE Telephone
808 10 27 27 | +351 282 380 120

EMAIL

booking@valedelrei.com

ENDEREÇO Address 
Quinta Vale d´El Rei

8400-421 Lagoa Algarve

www.detailshotels.com/vale-del-rei

CONTACTOS
Contacts
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O Hotel Quinta do Lago, membro da Leading Hotels of the World desde 1988, é 

um dos mais exclusivos e conhecidos hotéis de luxo em Portugal, localizado num 

dos mais prestigiados resorts da Europa. Com um posicionamento singular junto 

ao mar e à Ria Formosa, dos elegantes quartos e suites poderá apreciar magníficas 

vistas ou partir, do jardim do hotel, em relaxantes passeios por trilhos de natureza, 

onde se podem observar diferentes espécies de pássaros ao longo de todo o ano, ou 

pela areia dourada da famosa praia da Quinta do Lago.

A member of the Leading Hotels of the World since 1988, Hotel Quinta do Lago is one of 

the most exclusive and awarded five star luxury hotels in Portugal, set in one of Europe’s 

most prestigious beach and golf resorts. The only sea front hotel in the resort Quinta do 

Lago, from the hotels elegant rooms and suites you will enjoy a magnificent view over the 

Ria Formosa’s tidal lagoon and the sea, with the gentle sea breeze, the calming sway of 

pine trees and the chirp of migrant birds enticing your senses. Guests can enjoy the pleasure 

of having walking access to the nature trails of the Ria Formosa Natural Park or to the 

famous golden sand beach of Quinta do Lago, directly from the hotel’s lush gardens.

HOTEL QUINTA DO L AGO
LOULÉ

Descubra por que o Triângulo Dourado é um famoso paraíso para os golfistas e porque 

o Hotel Quinta do Lago foi seleccionado o Europe´s Leading Golf Resort e Europe´s 

Leading Beach Resort nos famosos World Travel Awards. Experimente sete magníficos 

campos de 18 buracos, que ficam a poucos minutos do hotel, espalhados entre os 

exclusivos Resorts de Quinta do Lago e Vale do Lobo, num ambiente de tranquilidade e 

luxo do Hotel Quinta do Lago.

Discover why Golden Triangle is a renown golfer’s paradise and why Hotel Quinta do Lago was 

awarded Europe’s Leading Golf Resort and the Europe’s Leading Beach Resort at the famous 

World Travel Awards. Experience seven magnificent 18 hole courses, which are just minutes 

away from the hotel spread between Quinta do Lago and Vale do Lobo exclusive Resorts, in the 

atmosphere of tranquillity and luxury of Hotel Quinta do Lago.

GOLFE
Golf
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TELEFONE Telephone
+351 289 350 350

EMAIL

sales@quintadolagohotel.com

ENDEREÇO Address 
Rua Quinta do Lago, 1 Quinta do Lago

8135-024 Almancil Portugal

www.hotelquintadolago.com

CONTACTOS
Contacts

O Hotel Quinta do Lago é um lugar perfeito para 

desfrutar verdadeiros momentos de relaxamento, perto 

da natureza. A piscina exterior e o maravilhoso jacuzzi, 

com vista para o estuário da Ria Formosa, piscina interior 

aquecida com jatos de massagem, banho turco e sauna, 

as salas de massagem e ginásio, permitem cuidar do seu 

bem-estar. Os tratamentos corporais e rituais faciais, 

incluindo linhas desenvolvidas exclusivamente para o 

Hotel Quinta do Lago, ampla seleção de massagens, como 

shiatsu ou pedras quentes e hidromassagens, ajudam no 

recuperar e encontrar a sua paz interior.

The Hotel Quinta do Lago is a perfect place to experience 

true relaxation close to nature.

With the outdoor swimming pool and wonderful Jacuzzi, 

which are overlooking the Ria Formosa Estuary, indoor 

heated pool with counter-current and massage jets, a 

Turkish bath and a sauna, massage rooms and a Gym, you 

can fully relax and take care of your well-being.  The body 

treatments and facial rituals, including lines developed 

exclusively for the Quinta do Lago Hotel, wide selection of 

massages, like shiatsu or hot stones and hydro massages, let 

you recover and find your inner peace.

SPA  
Spa
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Fundada em 1987, a Portimar é uma DMC portuguesa líder que oferece conhecimento único, experiência local e conexões 

em todas as regiões de Portugal. Na empresa, estão reunidas as condições necessárias de acesso à experiência mais 

inesquecível, criativa e completa em solo português através de serviços de incoming, proporcionando aos seus clientes 

experiências versáteis e memoráveis.

Founded in 1987, Portimar is a leading Portuguese DMC offering unique knowledge, local expertise and connections in all the 

regions of Portugal. Portimar has the necessary conditions of access to the most unforgettable, creative and complete experience on 

Portuguese soil through incoming services, providing our customers with versatile and memorable experiences.

PORTIMAR 
PORTIMÃO

O programa de FIT permite-lhe tomar as suas próprias decisões de 

forma calma e sem estar dependente de horários e de outros fatores.

FIT program allows you to make your own decisions calmly and without 

being dependent on any schedules and other factors.

Planeamento de excursões para grandes grupos, traçando itinerários altamente personalizados e à medida do cliente, 

privilegiando sempre o melhor de cada região e o que de melhor ela oferece a cada grupo em particular, quer a nível 

cultural, gastronómico, paisagístico ou arquitetónico.

Planning of excursions for large groups, drawing highly customized and tailor-made itineraries, always focusing on the best of 

each region and the best that it offers to each particular group, whether cultural, gastronomic, landscape or architecturally.

FIT – INDEPENDENT TRAVELLER  
FIT – Independent Traveller

GRUPOS  
Groups
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TELEFONE Telephone
+351 282 470 013

EMAIL

info@portimar.pt

ENDEREÇO Address 
Edifício Portimar - Alto do Quintão

8500-833 Portimão, Portugal 

www.portimar.com

CONTACTOS
Contacts

Organização de incentivos de grupo para empresas, delineando e planeando 

múltiplas atividades apropriadas ao perfil dos membros de cada empresa, de modo a 

envolvê-los completamente nas atividades de team-building desenhadas ao detalhe.

Planning of group incentives for companies, outlining and planning many activities 

appropriate to the profile of each company member, so as to fully involve them in the 

team-building activities designed in detail.

Através da integração com a API, a empresa disponibiliza um vasto portfólio de 

produto no destino.

The company offers a fast, secure API based on the latest technologies, up-to-date 

development and performs the best practices, with connectors designed for leading 

systems and vendors.

MICE
Mice

CONECTIVIDADE ONLINE
Online Connectivity
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A Quinta Pedra dos Bicos é uma ilha de tranquilidade em Santa 

Eulália, perto da movimentada Albufeira, a 300 metros da famosa 

strip nas Areias de São João. O acesso privilegiado à praia, as 

vistas sobre o Oceano, e os extensos relvados junto às piscinas 

completam esta oferta única no coração do Algarve. Prepare-se 

para uma experiência intensa e ao mesmo tempo relaxante. Quer 

seja aventureiro, desportista, ou se apenas quiser passar uns dias 

relaxantes com a sua família, a Quinta Pedra dos Bicos oferece-

lhe tudo isto e muito mais. Localizado numa zona central, calma 

e muito bonita, proporciona aos seus hóspedes a possibilidade de 

passear e desfrutar das maravilhas deste pequeno recanto.

Quinta Pedra dos Bicos is an island of tranquility in Santa Eulália, close 

to the bustling Albufeira, 300 meters from the famous strip in Areias de 

São João. The privileged access to the beach, the views over the Ocean 

and the extensive lawns next to the swimming pools complete this unique 

offer in the heart of the Algarve. Get ready for an intense yet relaxing 

experience. Whether you are adventurous, sporty, or just want to spend a 

few relaxing days with your family, Quinta Pedra dos Bicos offers you all 

this and much more. Located in a central, calm and very beautiful area, 

it offers its guests the possibility to walk around and enjoy the wonders of 

this little corner.

QUINTA PEDRA DOS BICOS 
ALBUFEIRA
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Albufeira é um dos concelhos com maior número de bandeiras azuis do país e conta com muitas e belas praias de areia 

branca, ‘encaixados’ em baías protegidas de contornos rochosos. A proximidade do Mediterrâneo favorece as cálidas 

águas do Algarve, onde pode praticar desportos como o ski aquático, parasail, mergulho, vela, ou simplesmente relaxar 

nas quentes areias douradas após um mergulho refrescante. Tudo isto a poucos minutos do seu quarto! O resort 

tem acesso direto à Praia Pedra dos Bicos, localizada entre a Praia da Oura e a Praia de Santa Eulália, umas das mais 

conhecidas praias em Albufeira. 

Albufeira is one of the municipalities with the largest number of blue flags in the country and has many beautiful white sand bea-

ches, ‘embedded’ in protected bays with rocky contours. The proximity to the Mediterranean favors the warm waters of the region, 

where it is possible to practice sports such as water skiing, para-sail, diving, sailing ... or simply relaxing in the warm golden sands 

after a refreshing swim. All this just a few minutes from your room! The resort has direct access to Praia Pedra dos Bicos, located 

between Praia da Oura and Praia de Santa Eulália, one of the most known beaches in Albufeira.

TELEFONE Telephone
+351 289 598 190

EMAIL

quintapedradosbicos@algarveresorts.net

ENDEREÇO Address 
Urbanização Quinta Pedra dos Bicos, Lote 24

Santa Eulália, Albufeira, Algarve 8200-381

www.quintapedradosbicos.com

PROXIMIDADE DA PRAIA 
Proximity to the beach

CONTACTOS
Contacts
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Vila Maria, a mais recente unidade do grupo Algarveresorts, é um hotel moderno e sofisticado, situado numa das 

melhores zonas de Albufeira, um sítio calmo perto da praia, a escassos minutos do centro da cidade. No Vila Maria, são 

acolhidos clientes que valorizam conforto, qualidade e exclusividade, e que se enquadram no conceito tecnológico e 

sustentável do hotel. A piscina no rooftop do hotel oferece vistas imbatíveis sobre o Oceano Atlântico. O hotel conta com 

27 suítes incrivelmente elegantes e automatizadas. No empreendimento, é oferecido o diferente e o individual, através 

de um serviço de alta qualidade e excelência. O Vila Maria aspira transformar uma estadia ordinária numa experiência 

inesquecível.

Vila Maria, the most recent unit of the Algarveresorts group, is a modern and sophisticated hotel, located in one of the best areas 

of Albufeira, a quiet place close to the beach, just a few minutes from the city center. Vila Maria welcomes customers who value 

comfort, quality and exclusivity, and who fit the hotel’s technological and sustainable concept. The hotel’s rooftop pool offers 

unbeatable views of the Atlantic Ocean. The hotel has 27 incredibly elegant and automated suites. In the enterprise, the different 

and the individual are offered, through a service of high quality and excellence. Vila Maria aspires to transform an ordinary stay 

into an unforgettable experience.

VIL A MARIA HOTEL 
ALBUFEIRA
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TELEFONE Telephone
+351 289 240 680

EMAIL

vilamaria@algarveresorts.net

ENDEREÇO Address 
Urb. Quinta Pedra dos Bicos, Lote 8

8200-670 Albufeira, Algarve

www.vilamariahotel.com

CONTACTOS
Contacts

Para o hóspede contemporâneo, sofisticado e apreciador de 

arte, na fachada exterior do edifício foi desenvolvida uma 

peça peculiar construída com materiais reciclados, que 

presta homenagem à vida marinha do Algarve e encoraja 

a sua preservação. Este impressionante trabalho do artista 

Português Artur Bordalo, que assina com Bordalo II, está 

em perfeita sintonia com o conceito de sustentabilidade do 

hotel, que procura gerir energia e recursos de forma eficiente, 

implementar políticas “environment friendly” de forma a 

promover a sustentabilidade e reduzir a pegada ecológica do 

hotel e dos seus clientes durante a estadia.

For the contemporary, sophisticated, and art-loving guest, a pe-

culiar piece was developed on the exterior façade of the building, 

built with recycled materials, which pays homage to the Algarve’s 

marine life and encourages its preservation. This impressive work 

by Portuguese artist Artur Bordalo, who signs with Bordalo II, is in 

perfect harmony with the hotel’s concept of sustainability, which 

seeks to manage energy and resources efficiently, implement “envi-

ronment friendly” policies in order to promote sustainability and 

reduce the ecological footprint of the hotel and its guests during 

their stay.

ARTE NO HOTEL
Hotel Art Piece
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A Vila Santa Eulália é uma Casa de Férias de Luxo. Está localizada na mais privilegiada localização de Albufeira, no topo 

de uma falésia com vista em primeiro plano para a imensidão do Oceano Atlântico. A 4 minutos de distância a pé de uma 

das mais maravilhosas e sossegadas praias do Algarve. Disfrute da piscina aquecida privada ou passeie pelos enormes 

jardins com frente mar. Sem dúvida que o azul do mar em contraste com o verde dos jardins vai ser o foco de toda a sua 

atenção. Quer seja aventureiro, desportista, ou se apenas quiser passar uns dias relaxantes com a sua família ou amigos, a 

Vila de Santa Eulalia oferece-lhe tudo isto e tudo mais! Aceite o nosso convite para uma experiência inesquecível. Prepare-

se para uma experiência intensa e relaxante. A Vila Santa Eulália está inserida numa zona central, mas calma e muito 

bonita. Onde se pode dar um passeio e apreciar as pequenas maravilhas que este “pequeno oásis” tem para lhe oferecer. 

Está localizada na Urbanização Quinta Pedra dos Bicos em Santa Eulália, Albufeira e conta com 6 Quartos, Jardim, Zona 

de Barbecue, Piscina Privada e Jacuzzi, bem como Sala de Bilhar e Ginásio. Tem à sua disposição uma receção aberta 24h e 

estacionamento privativo. A Vila Santa Eulália também inclui Wifi grátis, serviço de quartos e acesso a algumas instalações 

do Hotel Aqua Pedra dos Bicos, como o Bar, o Restaurante Serenata e serviços de massagem.

Vila Santa Eulália is a Luxury Vacation Home. It is located in the most privileged place in Albufeira, on the top of a cliff with a 

view to the immensity of the Atlantic Ocean. 4 minutes walking distance from one of the most wonderful and peaceful beaches 

in the Algarve. Enjoy the private heated pool or stroll through the huge gardens with a sea front. Without a doubt, the blue of the 

sea in contrast to the green of the gardens will be the focus of all your attention. Whether you are an adventurer, a sportsman, or 

just want to spend a few relaxing days with your family or friends, Vila de Santa Eulália offers you all this and more! Accept their 

invite to an unforgettable experience. Prepare yourselves for an intense but soothing experience. Vila Santa Eulalia is positioned in 

a central but calm and very beautiful area, where you can take a walk and appreciate the small wonders that this “little oasis” has 

to offer. The Vila is located in Urb. Quinta Pedra dos Bicos in the neighborhood of Santa Eulalia, in Albufeira and has 6 Bedrooms, 

a garden with Barbecue, private Pool & Jacuzzi, as well as a Billiard room and a Gym. At your disposal a reception, lounge area and 

private parking. A Vila Santa Eulalia also includes free Wifi, Room service and access to some facilities in Aqua Pedra dos Bicos 

Hotel, such as a Bar, the Serenata restaurant and a massage room.

VIL A SANTA EUL ÁLIA 
ALBUFEIRA
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TELEFONE Telephone
+351 289 598 190

EMAIL

vilasantaeulalia@algarveresorts.net

ENDEREÇO Address 
Urb. Quinta Pedra dos Bicos, Lote II

8200-670 Albufeira, Algarve

www.vilasantaeulalia.com

CONTACTOS
Contacts

 O concelho de Albufeira é um dos concelhos com maior número de bandeiras azuis do país e conta com muitas e belas 

praias de areais brancos, ‘encaixados’ em baías protegidas de contornos rochosos. A proximidade do Mediterrâneo 

favorece as cálidas águas do Algarve, onde pode praticar desportos como o ski aquático, para-sail, mergulho, vela... ou 

simplesmente relaxar nas quentes areias douradas após um mergulho refrescante. Tudo isto a poucos minutos do seu 

quarto! A Vila de Santa Eulalia tem acesso direto à praia Pedra dos Bicos, localizada entre a Praia da Oura e a Praia de 

Santa Eulália, umas das mais conhecidas praias em Albufeira.

Albufeira is one of the counties with the most blue flags of the country and some of the most beautiful white sand beaches, ‘carved’ 

in protected rocky bays of the Algarve. The proximity of the Mediterranean, warms the sea water of the Algarve, where you may 

enjoy aquatic sports like water ski, para-sail, scuba-dive, sailing... or just relax on the warm golden beaches and have a refreshing 

dive. All this, minutes away from your home! The resort has direct access to the beach Pedra dos Bicos, which is located between 

Praia da Oura and Praia de Santa Eulália, two of the most well known beaches in Albufeira.

PROXIMIDADE DA PRAIA 
Proximity to the beach
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O Ria Park é um resort sofisticado com várias opções de alojamento, rodeado por um ambiente agradável devido à sua 

localização privilegiada no Parque Natural da Ria Formosa, luxuriantes jardins subtropicais, praias de areia dourada e 

campos de golfe. Situado no Triângulo Dourado do Algarve, apenas a 20 minutos do Aeroporto Internacional de Faro, os 

Hotéis Ria Park são o refúgio perfeito para os viajantes e uma ótima opção para organizar um evento memorável. Entre as 

muitas atividades de lazer perto do hotel, destacam se os trilhos naturais perfeitos para desfrutar a pé, andar de bicicleta 

ou passear a cavalo, e uma fantástica seleção de restaurantes, desde bares de praia até restaurantes de estrelas Michelin 

mais elaborados para provar sabores genuínos da região. 

The Ria Park is a sophisticated resort with multi accommodation options surrounded by a pleasant ambience due to its prime 

location within the Ria Formosa Natural Park, luxuriant sub-tropical gardens, nearby golden sandy beaches and challenging golf 

courses. Situated in the Algarve’s Golden Triangle, just 20 minutes away from Faro International Airport, the Ria Park Hotels are 

the perfect getaway for holidaymakers and a great choice to host a memorable event. Among the many leisure activities close to the 

hotel, the highlights are nature trails to be enjoyed walking, on a bicycle or horse riding, and fantastic selection of restaurants, from 

casual shack to most elaborated Michelin starred restaurants to savour genuine flavours of the region. 

RIA PARK HOTELS 
LOULÉ

Situado numa zona exclusiva, perto das praias mais famosas do 

Algarve e rodeado pela vegetação exuberante do Parque Natural Ria 

Formosa, os Hotéis Ria Park são o excelente ponto de partida para 

passeios de bicicleta. Os hóspedes podem desfrutar de muitos trilhos 

naturais, ao longo do estuário da Ria Formosa e do Parque Natural, 

onde habitam os milhares de espécies de aves selvagens. Essa 

paisagem única é acessível para ciclistas de todos os níveis.

Set in the exclusive location, by one of Algarve most famous beaches and 

surrounded by the lush greenery of Ria Formosa Natural Park, The Ria 

Park Hotels are the perfect starting point for bicycle trips. Guests can 

enjoy many nature trails, along Ria Formosa Estuary and Natural Park, 

which is the home of thousands of wild birds’ species. This unique lands-

cape is accessible for cyclists of every level.

PASSEIOS DE BICICLETA PELO 
PARQUE NATURAL DE RIA FORMOSA  
Biking at Ria Formosa Natural Park
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TELEFONE Telephone
+351 289 359 800

EMAIL

info@riaparkhotels.com

ENDEREÇO Address 
Ria Park Hotels, Vale do Lobo

8135-951, Almancil, Portugal 

www.riaparkhotels.com

CONTACTOS
Contacts

Os Hotéis Ria Park oferecem instalações únicas para eventos de qualquer tamanho 

e tipo, desde reuniões privadas até eventos internacionais de grande escala, numa 

atmosfera de luxo, tranquilidade e bem-estar. Sala de conferências com 940 m² 

e capacidade até 1100 pessoas, 15 salas de reuniões, de 40 a 326m², todas com luz 

natural, jardins tropicais, pátios e terraço com vistas deslumbrantes sobre o Mar e 

praia, são espaços perfeitos para reuniões, incentivos, team building, lançamentos 

de produtos ou auto show. A variedade e a flexibilidade dos espaços interiores e 

exteriores, além do acompanhamento profissional da equipe MICE dos Hotéis Ria 

Park, garantirão o sucesso do seu evento.

The Ria Park Hotels offers unmatched facilities for events of any size and type, from 

private board meetings to large-scale international events, in an atmosphere of luxury, 

tranquility and wellbeing. Conference room with 940 sqm and capacity up to1100 people, 

15 meeting rooms, from 40 to 326sqm, all with natural light, tropical gardens, patios and 

rooftop terrace with breath-taking views over the Sea and beautiful beach, are perfect 

for meetings, incentives, team building, product launches or auto show. The variety and 

flexibility of the indoor and outdoor spaces, plus the professional and attentive accompa-

niment of the Ria Park Hotels MICE team will ensure the success of your event.

MICE
Mice
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Situado no paraíso, o Wyndham Grand Algarve é o mais recente hotel de 5 estrelas situado na Quinta do Lago, o 

local de destino para aproveitar o sol e relaxar no coração do Parque Natural da Ria Formosa. Construído numa 

envolvente tranquila, o Resort é totalmente composto por Suites com 1, 2, e 3 quartos de dimensões generosas. As 

125 Suites foram remodeladas em 2021 para transmitir um conforto elegante, imbuído de expressões e sensações 

aconchegantes e contemporâneas. Os entusiastas do fitness e do bem-estar desfrutarão do ginásio de última geração 

do hotel. O spa oferece uma piscina interior aquecida, jacuzzi, sauna, banho Vichy, banho turco, sauna e uma gama 

de tratamentos realizados com produtos da marca de renome mundial Elemis.  Os hóspedes podem escolher de entre 

quatro experiências gastronómicas durante a estadia, cada uma enfatizando os melhores e mais frescos produtos. O 

restaurante Dourado, que oferece uma gastronomia de luxo, com opções sazonais de al-fresco e o sofisticado Grand 

Bar & Lounge para Cocktails irresistíveis para brindar ao final da tarde acompanhados por uma seleção de petiscos 

deliciosos. O refúgio ideal para uma bebida ao final da noite a dois ou com amigos. O Room service na suite também está 

disponível 24 horas por dia.  O recentemente renovado Centro de Conferências da Ria Formosa é um local ideal para 

conferências, reuniões importantes ou o local perfeito para uma celebração. No total são 5 salas, com uma área total de 

383 m2, com uma capacidade máxima de 450 pessoas, um espaço multiuso, com grandes janelas que permitem a entrada 

de luz natural. Os espaços são versáteis e podem ser configurados em vários tipos de montagem, o que permite dar uma 

resposta eficaz às exigências de eventos de pequena, média e grande escala.

Set in paradise, Wyndham Grand Algarve is the newest 5-star hotel in Quinta do Lago and the ultimate destination to stretch out 

in the sun and relax amidst a coastal natural park. The resort is an all-suite offering, with generously appointed 1, 2 and 3 bedrooms. 

Enjoy freedom and spaciousness with the added comfort of five-star services and amenities. The 130 suites are the largest in Quinta 

do Lago, offering an added comfort of five-star services. A sun-drenched balcony or terrace provides extensive views across the lush 

gardens. The suites were recently refurnished in 2021 to express elegant comfort, infused with a warm, contemporary, luxurious 

look and feel. Guests may pick from four dining experiences during a stay, each emphasizing the very best and freshest ingredients 

throughout. Explore all-day dining of international cuisine, upscale gastronomy Inspired by The world, groomed with local soul with 

seasonal al-fresco options and a sophisticated Grand and Lounge Bar for afternoon tea, delicious bites and signature cocktails by 

night. Private in-suite dining is also available 24 hours a day. Fitness and wellbeing enthusiasts will enjoy the hotel’s state of the art 

gym. The inviting spa offers an indoor pool and jacuzzi, steam and sauna with a range of blissful treatments. The outdoor pool set 

within the extensive gardens has a sundeck and seasonal pool bar. For families, there is a complimentary Kid’s Club for children aged 

4-12, children’s pool and play area to provide daily entertainment. The newly renovated Ria Formosa Conference Centre is an ideal 

location for conferences, important meetings or the perfect venue for a celebration. In total there are 5 rooms, with a total area of 383 

m2, with a maximum capacity of 450 people, a multi use space, with large windows that allow natural light to enter. The spaces are 

versatile and can be configured in various types of set-up, which makes it possible to provide an effective response to the demands of 

small, medium and large-scale events.

WYNDHAM GRAND ALGARVE
LOULÉ
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TELEFONE Telephone
+351 289 000 380

EMAIL

reservations@wyndhamgrandalgarve.com

ENDEREÇO Address 
Avenida André Jordan, nº 39

8135-024, Almancil, Quinta do Lago, Portugal

www.wyndhamgrandalgarve.com

CONTACTOS
Contacts

O recém-renovado Wyndham Grand Algarve dispõe 

de instalações para conferências e reuniões executivas, 

gastronomia de excelência e Suites espaçosas, tudo no 

coração de um dos resorts mais prestigiados da Europa: a 

Quinta do Lago. O local ideal para um retiro estratégico, 

uma pausa para jogar golfe ou uma conferência de 

grandes dimensões. Misture negócios com prazer em 

grande estilo.

The newly renovated Wyndham Grand Algarve with its 

stunning setting and versatile meeting spaces, the Wyndham 

Grand Algarve is an ideal luxury hotel for meetings in 

Quinta do Lago, and an exceptional location for both 

corporate and social events. The sumptuous food & beverage 

offering, and world class hospitality make Wyndham Grand 

Algarve an ideal choice for any size gathering.
No coração da Quinta do Lago, encontra-se um refúgio 

pacifico e paradisíaco que reúne o melhor que o Algarve 

tem para oferecer. Acolha o destino do seu casamento no 

Wyndham Grand Algarve, uma localização de fácil acesso 

para os seus amigos e familiares visitarem, um oásis de 

serenidade natural.

Um resort onde a elegância, a privacidade e o luxo 

prevalecem. Rodeado por um parque natural de 60km, 

um dos mais fotogénicos da europa. Localizado no 

paraíso, a herdade tem o privilégio de fazer parte da lagoa 

costeira do Parque Natural da Ria Formosa no Algarve.

In the heart of Quinta do Lago lies an idyllic, peaceful haven 

that brings together the best of what the Algarve offers. 

Hosting a destination wedding at Wyndham grand Algarve, 

a location that’s easy for your friends and family to travel to, 

an oasis of natural serenity.

A resort where elegance, privacy and luxury prevail. 

Surrounded by 60 km of natural beauty – one of the most 

photogenic coastlines in all of Europe. 

Every location and every detail is meticulously designed 

specifically for you, so that every moment of that perfect 

wedding day you’ve always dreamed of… comes to life.

REUNIÕES & EVENTOS  
Meetings & Events

CASAMENTOS  
Weddings
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Inaugurado a 3 de agosto de 1991, o Zoomarine 

Algarve, o primeiro parque temático de Portugal 

e um dos melhores da Europa, representa um 

oásis de entretenimento educativo onde sonhos 

e fantasias se tornam realidade, proporcionado a 

todos os seus visitantes o melhor dia das suas férias! 

Apresentações de diferentes espécies zoológicas, 

vários habitats, um aquário, um conjunto de 

equipamentos de diversão mecânica, um cinema 

4D (o 1º em Portugal) e toda uma área de diversão 

aquática (da qual faz parte a maior praia de ondas 

do País), compõem a vasta oferta que o Zoomarine 

disponibiliza a todos os visitantes, fazendo deste o 

melhor e o mais procurado parque de Portugal.

Inaugurated on August 3rd 1991, Zoomarine Algarve was 

Portugal’s first theme park and one of the best in Europe, 

representing an oasis of educational entertainment 

where dreams and fantasies come true, providing all its 

visitors with the best day of their holidays!

Visitors are sure to count on a wide offer at Zoomarine: 

different zoological presentations, several habitats, 

an aquarium, a set of mechanical entertainment 

equipment, a 4D cinema (the 1st in Portugal) and a 

whole aquatic amusement area (including Portugal’s 

biggest wave beach), making this the best and most 

sought after park in Portugal.

ZOOMARINE 
ALBUFEIRA
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TELEFONE Telephone
+351 289 560 300

EMAIL

info@zoomarine.pt

ENDEREÇO Address 
Mundo Aquático, S.A. - Zoomarine , EN125, Km 65

8201-864 Albufeira - Portugal 

www.zoomarine.pt 

CONTACTOS
Contacts

Também no Zoomarine têm lugar muitas e diversas 

atividades, que procuram criar uma maior proximidade 

entre os visitantes e o meio ambiente que os envolve. 

Acreditando que só é possível respeitar a vida selvagem 

e alcançar o compromisso com os graves problemas que 

ameaçam a vida no nosso planeta através da observação 

e aprendizagem das espécies, o Zoomarine criou o 

exclusivo programa de interação com golfinhos - Dolphin 

Emotions. Uma experiência inesquecível que se inicia com 

uma palestra educativa, na qual são transmitidos vários 

conhecimentos sobre o golfinho-roaz, a sua biologia e 

ecologia. De seguida, os participantes serão convidados 

a conhecer os golfinhos, vivendo momentos de ternura e 

carinho, terminando a experiência com uma sequência 

de comportamentos aquáticos. Uma oportunidade única 

para sentir e viver todas as emoções junto dos grandes 

embaixadores dos oceanos!

There are many and diverse activities taking place at 

Zoomarine that seek to create greater proximity between 

visitors and the environment that surrounds them. Believing 

that observing different species and learning directly from them 

will gradually and inevitably, increase the respect for wildlife 

and the involvement in solving environmental problems that 

pose serious threats to life on our planet, Zoomarine created 

the exclusive dolphin interaction programme - Dolphin 

Emotions. An unforgettable experience that begins with an 

educational talk, in which several facts about the bottlenose 

dolphin, its biology and ecology are transmitted. Next, 

participants will be invited to meet the dolphins, experiencing 

moments of tenderness and affection, ending the experience 

with a sequence of aquatic behaviours. A unique opportunity 

to feel and experience unforgettable emotions with the great 

ambassadors of the oceans!
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